IHNPAKTUKA ITEPEKJVIAY

(111 KYPC I CEMECTP)
. UNO was established to maintain international peace and to foster
international cooperation in the resolution of economic, social, cultural, and
humanitarian problems.
OOH Oyna yTBOpeHa mjid TOTO, MO0 MIATPUMYBATH MHUpP Ta 3a0XO4yBaTu
CHIBIPALIO Y BUPIMICHHI €KOHOMIYHUX, COIIAIbHUX, KyJIbTYPHUX Ta T'yMaHITapHUX
npobJieM.
OOH Oyma yrtBOpeHa g TOro, IIOO MIATPUMYBAaTH MDKHApOAHMA MHUpP Ta
3a0X0YyBaTH CIIBIPAII0 Yy BUPIMIEHHI €KOHOMIYHMX, COIIAIbHUX, KYJIbTYPHHUX Ta
TyMaHITapHHUX TpooIieM.
OAH Oyna yTBOpeHa majii TOro, 100 MIATPUMYBaTH MHpP Ta 3a0XO0UyBaTH
CHIBIPALIIO Y BUPIMICHHI €KOHOMIYHHX, COLIaTbHUX Ta TYMaHITapHUX MPOOJIEeM.
OOH Oyna yTBOpeHa uisi TOro, MO0 MIATPUMYBATHU MDKHAPOHUN MHUp Ta
dboKycyBaTH CHIBIpPAII0 Y BUPIIMIEHHI €KOHOMIYHUX, COIIaJbHUX, KYJbTYPHHX Ta
TYMaHITapHUX TIPOOIIEM.
. Paga Mmoxke mpuBoaMTH 10 Aii 30poiiHi CHIM.
Council may establish military forces.
Council may commit gun forces.
Council may commit military power.
Council may commit military forces.
. To seek permanent solutions to their problems through voluntary repatriation.
BoHa nrykae QOBroCTpOKOBHX PIIIEHb iXHIX MPOOJIEM HUIAXOM J10OpOBUIBHOTO
MOBEPHEHHS Ha OATHKIBILUHY.
[llykatu JOBroCTPOKOBI pIMIEHHA iXHIX MpoOJIeM HUISIXOM J0OpPOBUIBHOIO
MOBEPHEHHS Ha OATHKIBILUHY.
[llykatn TMMYacOBi pillIeHHs IXHIX MPOOJIEM IUIAXOM JOOPOBUIBHOTO MMOBEPHEHHS
Ha 0aTHKIBIIUHY.
[llykatu pimieHHs IXHIX TPOOJEM NUIAXOM MPUMYCOBOTO TIOBEPHEHHS Ha
OaTBKIBIIUHY
. The organization’s main deliberative body is the General Assembly.
Opranizaiiisi € OCHOBHUM JIOpaIuyuM opraHom [ enepanbHOi acamOIei.
['enepanbHa acaMOiiest € TOJIOBHUM JOPAIYMM OPTaHOM OpraHi3arlii.
['enepanbHa acaMOiiest € TOJIOBHUM JOPATYUM KOMITETOM OpraHi3allli.
['enepanpHa acaMOiies € TOJJOBHUM OPraHOM OpraHi3allli.
. UNESCO provides operational assistance to developing countries.
FOHECCO nagae onepatuBHy JONIOMOTY KpaiHaM, IO PO3BUBAKOTHCS.
IOHECKO nHanae onepatuBHy IOIMOMOTY KpaiHaM, IO pO3BUBAOTHCS.
FOHECKO nHagae onepaTuBHY JONOMOTY PO3BUHYTUM KpaiHaM.
FOHECKO nHanae onepaTtuBHy 10MIOMOTY KpaiHaM, Ha PO3BUTOK.
. UNICEF is now chiefly concerned with providing health care, education and
improved nutrition to developing countries.
3apa3 IOHICE® mnepeBaxkHO 3aiiMacThCcsi 3a0€3MEUYCHHSIM OXOPOHH 3JI0POB A,
OCBITOIO Ta MOKPAIIEHHSIM XapuyBaHHS B PO3BUHYTUX KpaiHaX.
3apa3 IOHICE® mnepeBaxkHO 3aiiMaeThCsi 3a0€3MEUEHHSM OXOPOHHU 3J0POB’S,
OCBITOIO Ta MOKPAILEHHSM XapuyBaHHA B KpaiHaX, [0 PO3BUBAIOTHCA.



3apa3z ObCE nepeBakHO 3aliMa€EThCs 3a0€3MEUCHHSIM OXOPOHHU 37I0POB’sI, OCBITOIO
Ta MOKPAILECHHSIM XapuyBaHHS B KpaiHax, 1110 PO3BUBAIOTHCHL.

IOHICE®, 3apa3, mnepeBaxHO 3ailiMaeThCsa TypOOTOH TMPO 370pOB'Sl  Ta
MOKPAILCHHSIM XapuyBaHHS B KpaiHaXx, 110 PO3BUBAIOTHCSI.

BxuBaTH KOJIEKTUBHUX 3aX0/1iB JJIM 3aM100iraHHs Ta YCYHEHHSI 3arp03 MHUPY.
To elaborate collective measures for the prevention and removal of threats to the
peace.

To take collective measures for the prevention and removal of threats to the peace.
To take effective collective measures for the prevention and removal of difficulties
to the peace.

To take effective collective measures for the prevention and removal of threats to
the freedom.

Adjustment and settlement of international disputes.

VY3romkeHHs Ta BperyJtoBaHHS MIKHAPOIHUX CYIIEPEYOK

VY3romKeHHs Ta BperyJII0OBaHHS MI)KHAPOJIHUX CYTHUOK.

VY3romKeHHs Ta BperyJIIOBaHHS MI>)KHAPOJIHUX BINCHKOBUX IEPEBOPOTIB.
VY3romKeHHs Ta BPETyJIIOBaHHS CBITOBHX CYNEPEUOK.

To achieve international co-operation in solving international problems of an
economic, cultural, or humanitarian character.

Jlocsartu MiXHaApOJHOI CHIBHOpall y CHOPHUSHHI Ta 3a0XOYyBaHHI MOBAaru /10 IpaB
JIIOTUHU

Jlocsrtu  MDKHApOJHOI  CHIBOpall y BUPIMIEHHI MDKHApOJHUX MpoOsieM
€KOHOMIYHOT0, KYJIbTYPHOTO a00 TYMaHITapHOTO XapaKTepy.

JlocsrTi Mi>kHapOJHOI CIIBOPALI Y CHIPUSHHI Ta BUPILIEHHI MDKHAPOAHUX MPoOIeM
€KOHOMIYHOT0, KYJIbTYPHOTO a00 TYMaHITapHOTO XapaKTepy.

Jlocsrti Mi>KHapOIHOI CIIBOPALI Y CHIPUSHHI Ta BUPIIIEHHI MIXXHAPOJHUX MPOoOIIeM
E€KOHOMIYHOTO 1 KyJIbTYPHOTO XapaKkTepy.

10.B Mi:KHAPOJHHUX CTOCYHKAX YCi YJeHU MOBUHHI YTPUMYBATHUCh Bil 3arpo3u a6o

3aCTOCYBAHHS CHJIM TPOTH TEPHUTOPIaIbHOI WiTICHOCTI 200 MOJITHYHOL
He3aJIesKHOCTI 0yIb-SIKOI KpaiHM.

All Members shall refrain from giving assistance to any state against which the
United Nations is taking preventive or enforcement action.

All Members shall refrain, in their international relations from the threat or use of
force against the territorial integrity or political independence of any state.

All Members shall fulfill in good faith the obligations assumed by them in
accordance with the present Charter.

All Members shall settle their international disputes by peaceful means.

11.To encourage respect for human rights and for fundamental freedoms for all

without distinction as to race, sex, language, or religion.

Jlo 3a0x04yBaHHS MOBAr J0 MpaB JIFOJUHUA Ta TOJOBHUX CBOOOJ NJisi BCIX JItOJEH
0e3 pi3HMIII 1010 pacH, CTaTi, MOBH a00 PEIrii.

3aoxodyBaTy MOBary M0 MpaB JIIOJAWHU Ta TOJIOBHUX CBOOOM ISl BCIX JIrOfCH 0e3
PI3HUII OO0 PacH, CTaTi, MOBH YH PEJITii.

VY cnpusiHHI Ta 3a0X04YyBaHHI MOBAarv 0 MpaB JIOJUHU Ta TOJOBHUX CBOOOI IS
BCIX JIt0/IeH 6e3 pi3HMIII 1010 pacH.

Y 3a0Xx0uyBaHHI MTOBary JI0 Mpas JIOAWHU Ta TOJIOBHUX CBOOOJ JJIsI BCIX JItofeH 0e3
PI3HULIL IIOJ0 PACH.



12.To participate in any capacity and under conditions of equality in the principal

and subsidiary organs.

[IpuiimaTi ydacTth B OyJb-AKIi SKOCTI Ta Ha yMOBax pPIBHOIPABHOCTI B POOOTI
TOJIOBHUX Ta JJOTIOMI>KHUX OpTraHiB.

[IpuiiMaTi yyacTh Ha YMOBaX PIBHOIPABHOCTI B pOOOTI TOJOBHUX Ta JOIMOMIKHHUX
OpraHiB.

[Tpuiimatu yyacTh B Oyab-siKiil SIKOCTI Ta HAa YMOBaxX pPIBHOMPABHOCTI B POOOTI
BOXJIMBHX Ta HE BAKIIMBUX OPTaHiB BIAJIH.

[Tpuiimatu yuacTth B OyAb-AKii SIKOCTI B pOOOTI TOJIOBHUX Ta JOMOMIKHUX OpraHiB.

13.T'enepanbHa AcambJies1 Mo:ke 3BepHyTH yBary Paau Be3nexku Ha curtyaunii, mo

BipOTiAHO MOCTABJATH il 3arPo3y MiKHAPOIHUHI MHP Ta 0e3leKy.

The General Assembly may call the attention of the Security Rada to situations
which are likely to endanger international peace and security.

The General Assembly may call the attention of the Security Council to situations
which are likely to endanger international peace and security.

The General Assembly may call the attention of the Security Council to situations
which are likely to endanger security.

The Assembly may call the attention of the Security Council to situations which are
likely to endanger international peace and security.

14.The General Assembly may discuss any questions or any matters within the

scope of the present Charter.

['enepanbHa AcamOnes: MOXe pO3TisiaaTy Oylb-sKl MUTaHHA a00 CIpaBU B Mexkax
JTAHOTO CTaTyTYy.

['enepanbHa AcaMOrest Ma€e MpaBo PO3IIIAAATU OYyb-AKi MUTAHHS B MEKax JAHOIO
CTaTyTy.

['enepanpHa AcamMOiess Mae MmpaBo PoO3MISLAATH MUTAHHA a0o0 CIpaBU B MeKax
CTaTyTy.

['enepasibHa Acambiiest Ma€ paBo po3rJIAAaTH MUTAaHHS a0o CIpaByU MIOAO CTAaTYTY.

15.Yaen O0’eqnannx Haniii, sknii HeoqHOPa30BO MOPYIIyBaB NPUHIUIM, IO

MicTaATbeas B aaHomy Craryri, mMoxke Oyrum BukJIWYeHnd 3 Opranizamii
I'enepaabHoI0 AcamoJieco.

A Member of the United Nations, which has persistently violated the Principles,
contained in the present Charter may be expelled from the Organization by the
General Assembly.

A Member of the United Nations, which has persistently violated the Principles,
contained in the present Charter may be expelled from the Organization by the
Assembly.

A Member of the United Nations, which has persistently violated the Principles,
contained in the present Charter may be expelled from the Organization by the
General Assembly.

A Member of the Nations, which has persistently violated the Principles, contained
in the present Charter may be expelled from the Organization by the General
Assembly.

A Member of the United Nations, which has persistently violated the Principles,
contained in the present Charter may be expelled the Organization by the General
Assembly.



16.The parties to any disputes shall, first of all, seek a solution by negotiation,
mediation, conciliation, arbitration and judicial settlement.

» CropoHu OyIb-SIKOi Cynepedykd, IOBHHHI, NHEpII 3a BCE, IIYKATH BUPIIICHHS
IIUISIXOM TIePEroBOPiB, MOCEPETHUIITBA, MIOTOKYBaHHS, apOITpaXy Ta IOPUIUYHOTO
BPETYJIIOBAHHS.

* CropoHu OyJIb-KOi CylepeuKkH, MOBUHHI IIYKATH BUPIIIEHHS HUISIXOM MIEPETOBOPIB,
MOCEPEIHUIITBA, TTOTOKYBAaHHS, apOITpaky Ta IOPUANYHOTO BPETYIIOBAHHS.

* CropoHu Oynbp-fKOi CymHepedkH, IMMOBHHHI, TEPII 3a BCE, NIYKaTH BUPIMICHHS
IIUISIXOM TTOCEPETHMIITBA, TTOTOHKYBAaHHS, TIEPETOBOPIB, apOITPaKy Ta IOPUIUIHOTO
BpETYJIIOBAaHHA.

* CropoHu Oynbp-fKOi CymHepedkH, IMOBHHHI, TMEPII 3a BCE, IIyKaTH BUPIIICHHS
IUIIXOM TIEPEroBOpPiB, MOTOKYBaHHsI, TOCEPEIHULITBA, apOITPaXy Ta IOPUAUYHOTO
BpETYJIIOBAaHHA.

17.11lmaHu 3acTocyBaHHs 30pOMHMX CHJI MOBMHHI po3podasTucs: Pagoro be3nexkn
3a qonoMororo BiiicbkoBoro Komirery.

= Plans for the application of armed force shall be made by the Security Council and
Military Staff Committee.

= Schedule for the application of armed force shall be made by the Council with the
assistance of the Military Staff Committee.

= Plans for the application of armed force shall be made by the Security Council with
the assistance of the Military Staff Committee.

= Plans for the application of armed force shall be made by the Council with the
assistance of the Army Staff Committee.

18.The General Assembly shall meet in regular annual sessions and in special
sessions as occasion may require.

* ['enepanbHa AcamOiied MOBHHHAa 30MpaTUCS HA YEProBUX MLIOPIYHUX CECIfX, a
TAKOXK Ha I103a4CProBux ceci;{x, IMPOBCACHHA SAKUX BUMAIrdaTUMYTb O6CTaBI/IHI/I.

= ['enepanbHa AcamOnesi MOBHMHHA 30UMpaTHCS Ha MIOPIYHUX CECIAX, a TaKOX Ha
CHEIIAIbHUX CECIsX, MPOBEACHHS SKUX BUMAaraTUMyTh OOCTaBHHMU.

* ['enepanpHa AcambOiiess 30MpaeTbCsi HA YEPrOBUX IIOPIYHUX CECISIX, a TAKOX Ha
IMO3a4YCProBuUx CeCiﬂX, IMPOBCACHHA SAKUX BUMAIr'aTUMYTb O6CTaBI/IHI/I.

* ['enepanbHa AcamOest TOBUHHA 30MpaTUCS HA MO3a4E€PrOBHUX CECISIX, MPOBEACHHS
SKMX BUMAararoTb 0OCTaBHHU.

19.J/loBrocTpokoBi TNpOIEHTHI CTaBKH MalTh OyTH He Oijblle Hi’)K HAa [Ba
BiZICOTKM BHMILi Bil PIBHS THX, 110 MAIOTh TPU KPAiHHU 3 HAHOLILIIOK LIHOBOIO
CcTa0IbHICTIO.

= Long-term interest rates may not be more than two percent higher than those of the
three states with the greatest stability.

= Long interest rates may not be more than two percent higher than those of the three
states with the greatest price stability.

= Long-term interest rates may not be more than 2% higher than those of the three
states with the greatest price stability.

= Long-term interest rates may not be more than two percent higher than those of the
three states with the greatest price stability.

20.The common foreign security policy; cooperation in the fields of justice and
home affairs; the creation of the monetary union.



» ChinbHa 30BHINIHS TMOJITAKA OE3MEKU; CHIBPOOITHUIITBO B Tally3l MPAaBOCYIJS Ta
BHYTPIIIHIX CIIPaB; YTBOPEHHSI MOHETHOTO COIO3Y.

» ChigbHa 30BHINIHS TOMITHKA OE3MEKH; CHIBPOOITHUILITBO B Tajy3l BHYTPIIIHIX
CIIPaB; YTBOPEHHS BAJIFOTHOTO COIO3Y.

» CrinbHa 30BHINIHA TMOJITAKA OE3MEKH; CHIBPOOITHUIITBO B Taly3l MPaBOCY/s Ta
BHYTPIIIIHIX CIIPaB; YTBOPEHHS BAIIOTHOTO COIO3Y.

* ChinbHA 30BHINIHS Oe3Meka; CIiBPOOITHUIITBO B raiy3i MPaBOCYIs Ta BHYTPIIIHIX
CIPaB; YTBOPEHHS BAJIOTHOIO COIO3Y.

21.Inpasuis mae He mepeBuuryBatu 1,5 % Biag piBHS 3HeUiHIOBAaHHSI BAJIIOTH
TPbOX KPaiH 3 HAHMKYMM PiBHEM iH(JIALII.

= |nflation may not be more than 1.5 % above the currency depreciation of the three
states with the lowest rates.

= |nflation may not be more than 1.5 percent above the currency depreciation of the
three states with the most low inflation rates.

= Inflation may not be more than 1.5 percent above the currency price of the three
states with the lowest inflation rates.

= Inflation may not be more than 1.5 % above the currency depreciation of the three
states with the lowest inflation rates.

22.The total national debt may not exceed 60 % of the gross domestic product
(GDP).

* 3arajgbHUM HaUlOHAIbHHMI Oopr He Moxke mnepesuinyBatu 60 % BIg BaJOBOrO
BHYTpIIIHbOTrO npoaykry (BBII).

* 3arajgpbHUM HallOHAJIBHUN OOpr He Moke nepeBuIlyBaTH 60 BIJICOTKIB BajlOBOIO
BHYTPIIIHBOT'O MPOAYKTY.

* 3arajapbHUM HallOHAJIBHUI OOpr HE Moxe nepeBulryBaTu 60 % Bix BBIL

* 3aranpHuil OOpr He Moxe mnepesuinyBatd 60 % BiJ BajIOBOro0 BHYTPIIIHBOIO
npoaykry (BBII).

23. lediunT 0r01:K€TY He MO:Ke nmepeBuiyBatu 3 % Big BBII.

= The budget may not exceed 3 % of the GDP.

= The budget may not exceed 3 percent of the gross domestic product.

= The budget deficit may not exceed 3 % of the GDP.

= The budget payments may not exceed 3 % of the GDP.

24.The Treaty spells out accession conditions to monetary union, which are called
“convergence criteria”.

= JloroBip (¢GoOpMyJIIOE YMOBH BAJIIOTHOTO COIO3Y, SKI Ha3UBaIOTh “‘KpUTEpii
KOHBEPTeHIII1 .

= JloroBip (GOpMyJIIO€ YMOBU IJIsl BCTYIY JIO MOHETHOTO COMO3Y, SIKI HA3WBAIOTh
“KpuTepii KOHBEPTeHLIi .

= JloroBip ¢opMysito€ BCTYIl 10 BaJIIOTHOIO COIO3Y, SIKMM Ha3MBaIOTh
KOHBEpIeHIi”.

= JloroBip ¢opMyIt0€ YMOBHU Jii BCTYIy JO BaJllOTHOTO COHO3Y, SIKI Ha3HBalOTh
“KpuTepii KOHBEPTEHIIi .

25./loroBip 03HAMEeHYBAB MOYATOK BUPIMIAJBLHOI CTadil, 1110 BeJe /10 3aBeplIeHHs
€BponeiicbLKOoI iHTerparii.

= The Treaty marked the beginning of the decisive phase leading to the completion of
European integration.

(13

KpuTepii



The Treaty marked the beginning of the phase leading to the completion of
European integration.

The Treaty marked the beginning of the decisive phase leading to European
integration.

The Treaty marked the beginning of the decisive phase to completion of European
integration.

26.The EU already provides more humanitarian assistance and development aid

than anyone else.

Byxe 3apa3 EHO Hamae Ounpie 3a BCiX TymMaHITapHOi JOMOMOTH Ta JOIOMOTH Ha
PO3BUTOK.

Bxxe 3apaz €C Hamae Oumbllie 3a BCIX T'yMaHITApHOI JOMOMOTH Ta JIOMOMOTH Ha
PO3BUTOK.

Bxe 3apa3 EC nagae 6araTo ryMaHiTapHO1 JOITOMOTH Ta JOTIOMOTH Ha PO3BUTOK.
Bixe 3apa3 €C Hanae Oiybliie BCIX y CBITI TyMaHITapHOI IONOMOTH Ta PO3BUTKY.

27.Ha npamopi €C posramoBani 12 3ipok, 1m0 yYTBOPOKWTb KpyI, SIKHUM

CHMBOJII3Y€ i1easim 10BepPIIeHOCTI, 3aBePIIEHOCTi Ta €IHOCTI.

The EU flag has 12 stars in a circle that symbolize the ideals of perfection,
completeness and unity.

The EU flag has 12 stars in a circle that symbolize the ideals of perfection, complete
and unity.

The EU flag has 12 stars in a circle that symbolize the ideals of completeness and
unity.

The EU flag has 12 stars that symbolize the ideals of perfection, completeness and
unity.

28.Up to ten years or more can pass between the time a country submits an

application to join and its actual time of entry.

Jlo necsaty pokiB ab0 HaBITH O1IBIIE MOXE MUHYTH 3 4acy 3asBKH 1 ii pakTUYHOTO
BCTYILY.

Jlo aecsiTh poKiB MOKE€ MUHYTH 3 4acy MOJaHHs KpaiHow 3asiBku Ha Bctyn 10 €C 1
il paKTUIHOTO BCTYIY.

Jlo necatu pokiB a00 HaBITH OLIbIIIE MOXKE MUHYTH 3 Yacy MOJAaHHS KPaiHOIO 3asBKU
Ha BCTYII.

Jlo necatu pokiB ab0 HaBITh OUIbIIE MOXE MUHYTH 3 4acy MOJAHHS KPAiHOIO 3asIBKU
Ha BCTyM 1 11 JaKTUYHOTO BCTYIY.

29.€C nanpaBuB cBOi BilicbKkoBi Ta moJiineiicbki Micii 10 0ajkaHCbKHX KpaiH, e

mupotsopui €C 3aminunnu cuim HATO.

The EU has sent military missions to the Balkans, where EU peacekeepers have
replaced NATO forces.

The EU has sent military and police missions to the Balkans, where EU
peacekeepers have replaced OSCE forces.

The EU has sent military and police missions to the Balkans, where EU
peacekeepers have replaced NATO forces.

The EU has sent police missions to the Balkans, where EU have replaced NATO
forces.

30.The state must also have a functioning market economy and a civil service

capable of applying EU laws.



B kpaini Takoxx Mae OyTu rpoMajchka ciy»0a, 3JaTHa 10 3alPOBAKEHHS B KUTTS
3akoHiB €C.

B kpaini Takox Mae OyTu JIiro4a pUHKOBAa €KOHOMIKa, 37JaTHA J0 3alpOBaPKCHHS B
KUTTS 3akoHIB €C.

B kpaini Takox mae OyTH Jir0ya pUHKOBAa €KOHOMIKa Ta TpOMaJiChKa CIIy»O0a,
3[IaTHA JI0 3aIPOBAKCHHS B KHUTTS 3aK0HIB €C.

B kpaini Takox Mae OyTu Jil04a pUHKOBAa E€KOHOMIKAa Ta TPOMaJChKa CIyx0a,
3/1aTHA JI0 3alPOBAKEHHS B KUTTS 3aKOHIB EVY.

31.The office of the President of the Council of the EU is held in turn by each

member state for a term of six months in accordance with a specific rotation
procedure.

[Tocany Ilpesunenta Pagun €C 3aiimaioTs 1o uep3i BCi KpaiHU-YJIEHU HA TEPMIH Y
MTICTh MICSIIIB BIAMOBIAHO O OCOOIUBOI POTAIIHHOT TPOIIETYPH.

Odic Ilpesuaenta Pagu €C 3aiimaioTh Mo uep3i BCl KpaiHU-UJIEHW HAa TEPMIH Y
IITICTh MICSIIIB BIJIIMIOBITHO IO OCOOIMBOI POTAIIHHOT TPOIICAYPH.

[Tocany Ilpesunenra KoncynsctBa €C 3aiimaroTh 1Mo 4ep3i BCi KpaiHU-WJICHU Ha
TEPMIH Y IIICTh MICSIIIB BIJIMOBIIHO IO OCOOIMBOI POTAIIHHOIT TPOIIECAYPH.

[Tocany Ilpesunenta €C 3aiiMai0Th MO Yep31 BCl KpaiHU-YWICHH HA TEPMIH y LIICTh
MICSIIIB BIJIIOBITHO A0 OCOOJIMBOT pOTALIMHOT IPOLIETYPH.

32.The European Court of Justice ensures that the law of the European Union is

properly interpreted and applied.

€pponeiiceknii Cypn 3a0e3nedye HajeKHE BHUKOHAHHS 3aKOHIB €BpONENCHKOIO
Corosy.

€pponeiiceknii  Cyx  3a0e3neuye  TIymMaueHHS Ta  BHUKOHAHHS  3aKOHIB
Cpornericekoro Coro3sy.

€pponeiiceknii Cyp 3a0e3nedye HalleKHE TIyMAauyeHHs 3aKOHIB €BpONENCHKOTO
Corozy.

€pponeiiceknii Cyn 3a0esnedye HaJeKHE TIyMAuYeHHS Ta BUKOHAHHS 3aKOHIB
E€aporneiicbkoro Corosy.

33.J1o0 o6or’s3kiB  OBCE HanexkaTh mnonepekKadbHi yYroam, 3amodiraHHs

KOH(IIKTaM, BperyJlBaHHA KpPH3, MHPOTBOPYI 3aX0aQM Ta MHPHe
BperyJIl0BaHHS KOH(IIKTIB

The responsibilities of OSCE include early-warning arrangements, conflict
prevention, crisis management, peacekeeping measures.

The responsibilities of OSCE include early-warning arrangements, crisis
management, peacekeeping measures and the peaceful settlement of conflicts.

The responsibilities of OSCE include early-warning arrangements, conflict
prevention, crisis management, peacekeeping measures and the peaceful settlement
of conflicts.

The responsibilities of OBCE include early-warning arrangements, conflict
prevention, crisis management, peacekeeping measures and the peaceful settlement
of conflicts.

34.The OSCE remains the roof under which the 54 participating states seek to

agree on mechanisms for peaceful resolution of conflicts, on norms for
safeguarding human rights and the rights of minorities.

OBCE 3anuiaerbcst AOMOM, i AaXOM SIKOT0 54 KpaiHU-4JIeHa HaMararThCs TIATH
3roay moJa0 HOpM OXOPOHM IIpaB JIIOAWHU Ta ITPpaB MCHIIIWH.



OBCE 3anuiaeTbcst AOMOM, Mif JaXOM SIKOTO 54 KpaiHU-4JIeHa HaMararThCs TIUTH
3TrOJU 111010 MEXaH13MIB MUPHOTO BpPEryJIOBaHHS KOH(IIIKTIB.

OBCE 3anuiiaeTbcst AOMOM, i JaXOM SIKOTO 54 KpaiHU-4JIeHa HaMararThCs TIUTH
3rOJIU 070 MEXaH13MIB MUPHOTO BPETY/IIOBaHHS KOH(IIKTIB, HOPM OXOPOHH IpaB
JIIOJTMHU Ta TPaB MEHIIHH.

OCKE 3anumaerbcsi JOMOM, MiJ 1aXOM SIKOTo 54 KpaiHU-4JieHa HaMaraloTbCsl IIUTH
3rOJIv II0JI0 MEXaHI13MIB MHUPHOTO BPEryIIOBaHHS KOH(IIKTIB, HOPM OXOPOHHU MpaB
JIIOJTMHY Ta TIPaB MEHIIIHH.

35.The High Commissioner for National Minorities identifies potential ethnic

tensions at the earliest possible time and helps to contain and reduce them
through direct consultations with the affected parties.

BepxoBuuii Komicap 3 nuTanp HalliOHAIBHUX MEHIINH, SKOMOTa paHille, BU3HAYA€E
NOTEHIIWHI BUMAAKH ETHIYHOI HANpY>XEHOCTI Ta JOMoMarae CTPUMYBaTh Ta
3MEHIIYBATH ii HUIAXOM MPSIMUX KOHCYJIbTALIH 13 3Ty4€HUMU CTOPOHAMU.
BepxoBuuii Komicap 3 muTaHp MEHIIMH, SKOMOI'a paHille, BU3HA4a€ MOTEHIINHI
BUIAJKN E€THIYHOI HAMpYKEHOCTI Ta JOoNOMarae CTpUMYyBaTH Ta 3MEHIIYBAaTH ii
HUIXOM MPSIMUX KOHCYJIbTAIH 13 3a1y4eHUMH CTOPOHAMH.

BepxoBHuii KoMicap 3 nutaHp HalllOHAJIBHUX MEHIIMH SIKOMOTA paHILIE BU3HAYa€
NOTEHLINHI BUMNAAKK E€THIYHOI HANpYXXEHOCTI Ta JOloMarae CTpUMyBaTu Ta
3MEHIIYBATH ii HUISIXOM MPSMUX KOHCYJIbTAIIN.

BepxoBuuii Komicap Bu3HAuae NOTEHIIIHI BUIAJKU €THIYHOI HAaNpyXEHOCTI Ta
JIOTIOMarae CTPUMYBAaTH Ta 3MEHIIYBAaTH il LUISIXOM MPSMUX KOHCYJIbTALIN 13
3Iy4EHUMH CTOPOHAMH.

36.Kpainu, mo BxoasaTs a0 ckiaaay OBCE, Bixnani npaBam JloauHu, 1eMOKpATii,

BEPXOBCHCTBY IpaBa, €KOHOMIYHIA CBO0OXI, COUia/ILHIM CHpaBelIMBOCTI Ta
€BpOINEChKIN €1HOCTI.

The participating states of OSCE are committed to human rights, democracy, the
rule of law, economic peace, social justice and European unity.

The participating states in OSCE are committed to human rights, the rule of law,
economic freedom, social justice and European unity.

The participating states in OSCE are committed to human rights, democracy, the
rule of law, economic freedom, social justice and European unity.

The participating states of OSCE are committed to human rights, democracy,
economic freedom, social justice and European unity.

37.Principles of the UNO Charter are sovereign equality, respect for the rights

inherent in sovereignty, inviolability of frontiers.

[Tpunmunamu craryty OOH € moBara no mpaB, NPUTAaMaHHUX CYBEPEHITETY,
HEJIOTOPKAHICTh KOPJIOHIB.

[Tpunmunamu cratytry OOH € cyBepeHHa piBHONPABHICTh, MOBara 10 TMpaB.,
pUTaMaHHUX CYBEPEHITETY, HEIOTOPKAHICTh KOPIOHIB.

[Tpuamunamu  craryty OOH € cyBepeHHa pIBHONPABHICTh, MPUTAMAHHHUX
CYBEpPEHITETY, HEJOTOPKAHICTh KOPIOHIB.

[Mpuamunamu cratytry OOH € cyBepeHHa piBHOMPABHICTh, MOBara 0 TMPaB,
MpUTaMaHHUX CYBEPEHITETY.

38.During the opening and closing stages of the Conference the participants were

addressed by the Secretary-General of the United Nations as their guest of
honor.



» Ha moyaTkoBoMy Ta 3akitouHOMY etanax KoudepeHiii 10 ii ydyacHUKIB 3BEpPHYBCS
['enepanbpHuit cexkperap O6’eqnanux Hariiii, mpucyTHIN B SKOCTI TOYECHOTO TOCTS.

» Ha moyaTkoBoMy Ta 3akitouHOMY eTtanax KoudepeHiii 10 ii ydyacHUKIB 3BEpPHYBCS
['enepanbuuit cekperap Criosyuenux Haiiiid, MpuUCyTHIM B SIKOCTI TOYECHOTO TOCTS.

* Ha novaTtkoBOoMy Ta 3akiatouyHOMy eTanax KoudepeHilli yyacHUKU 3BEpPHYJIUCS /10
['enepanvHoro cekperapss O0’eananux Hariii, mpuCyTHbOro B SKOCTI MOYECHOTO
rOCTS.

* Ha nouatkoBoMy Ta 3akmouHoMy eTanax KondepeHiii A0 1 y4acHHUKIB 3BEpHYBCS
['enepanpuuii cekperap Cromydenux Hariid, Sk BUCOKOTTOBaKHUH TiCTh.

39.CymiinHe BUKOHAHHS 3000B’s13aHb 3TiIHO MisKHAPO/HOI0 3aKOHOIABCTBA.

= Fulfillment in good of obligations under international law.

= Fulfillment in good faith of obligations under international law.

= Fulfillment in good faith of obligations under world law.

= Fulfillment in good faith of obligations under international code.

40.Territorial integrity of States; Peaceful settlement of disputes; Non-
intervention in internal affairs.

» TepuropiasibHa 1HTErpaiis JAepXaB;, MHpPHE BPETYJIIOBAaHHS  CYIEpPEUOK;
HEBTPYUYaHHS JI0 BHYTPIILIHIX CIIPaB.

* TepuropiaibHa HUIICHICTH JIEp>KaB; MUPHE BPETYJIIOBAHHS CYNIEPEUOK; HEBTPYUaHHS
JI0 BHYTPILIHIX CIIPaB.

* TepuropiasibHa UUTICHICTh AEpPKaB; MUPHE BPETYJIIOBAHHS CYTHYOK; HEBTPYYaHHS
JI0 BHYTPILIHIX CIIPaB.

* TepuropiaibHa IUTICHICTh WITATIB; MUPHE BPETYIIOBAHHS CYNEPEUYOK; HEBTPYUaHHS
JI0 IHTETpaJIbHUX CIIPaB.

41.11oBara 10 mpaB JAUHUA TA TOJOBHUX CBO0OI, B TOMY YHMCJIi CBOOOIN TYMKH,
COBICTi, peJIirii Y4 NepeKoOHaHb.

= Respect for rights and fundamental freedoms, including the freedom of thought,
conscience, religion or belief.

= Respect for human rights and fundamental freedoms, including the freedom of
thought, conscience, religion or beliefs.

= Respect for people rights and fundamental freedoms, including the freedom of
thought, conscience, religion or belief.

= Respect for human rights and fundamental peace, including the freedom of thought,
conscience, religion or belief.

42.Everyone is entitled to all rights and freedoms set forth in this document.

= KoxHa JI0JIMHa Ma€ MpaBO Ha MpaBa Ta cBOOOAY, CPOPMYIbOBaHI Yy JAHOMY
JIOKYMEHTI.

= Ko’xHa MoirHa HaJa€ BCl IpaBa Ta cBO0O0IU, CPOpMyIHLOBaHI Y JaHOMY JOKYMEHTI.

= KoxHa JII0lMHa Ma€ MpaBO Ha BCI MpaBa Ta cBOOOAM, cHOpMYJIbOBaHI Yy JTaHOMY
JIOKYMEHTI.

= KoxHa JOAMHA Mae TpaBO Ha BCl MpaBa Ta CBOOOAM, MIAMHCAHI y JTaHOMY
JIOKYMEHTI.

43.Kpainu-y4yacHuLi NOBaKAKTH Wi NpaBa Ta cBO0OIM Y CBOIX B32€MOBIIHOCHHAX.

= The participating States respect these rights and freedoms in their relations.

= The participating States respect this rights and freedoms in their mutual relations.

= The participating States respect these rights and freedoms in their mutual relations.

= The participating States respect these rights and free in their mutual relations.



44.The participating States will promote and encourage the effective exercise of
civil, political, economic, cultural and other rights and freedoms.

»  Kpainu-yyacHuIl 3000B’S3yI0ThCSl CIIPUSITH Ta 3a0X0UyBaTH €(DEKTHBHE BUKOHAHHS
I'POMAACBKHUX, l'IOJIiTI/I‘{HI/IX, GKOHOMi‘{HI/IX, KYJIbTYPHHUX Ta 1HIITAX I1paB Ta CBOGOI[.

» Kpainu-yyacHuIl 3000B’A3yI0ThCS CIIPUSTH Ta 3a0X0UyBaTH €()eKTUBHE BUKOHAHHS
BCIX TPOMaJIChKHX, EKOHOMIYHUX, KYJIbTYPHUX Ta 1HIIUX IIpaB Ta CBOOOI.

* Kpainu-yuacHuii 3000B’S3yIOTbCSI CHPUATH Ta 3a0XOYyBaTH BUKOHAHHS BCIX
IPOMAJICHKUX, IOJMITHYHUX, EKOHOMIYHUX, KYJIBTYPHHX Ta 1HIIUX MPaB Ta CBOOO/I.

» Kpainu-yuacHuii 3000B’3yI0TbCS CIPUSATH Ta 320X0UyBaTH €(heKTHUBHE BUKOHAHHS
IPOMaJICbKUX, IOJMITUYHUX, EKOHOMIYHHX, KyJbTYPHUX Ta THIIUX CBOOO/I.

45.I1osiTuyHA BOJISL JIIOJAeH BHUSIBJISETHCH il 4Yac MePiOAUYHMX Ta JiliCHUX
BI/IﬁOpiB HA OCHOBI 3arajibHOI0 Ta OJHAKOBOI'O IJiA BCiX BHﬁOp‘IOFO npasa.

= The political will of the people is expressed in periodic elections by universal and
equal suffrage.

= The political will of the people is expressed in periodic and genuine elections by
universal and equal suffrage.

= The political will of the people is expressed in periodic and genuine elections by
universal suffrage.

= The political will of the people is expressed in periodic and genuine elections by
universal and equal vote.

46.The participating States will endeavor to improve the well-being of peoples and
contribute to the fulfillment of their aspirations.

* KpaiHu-y4yacHHUIl HAMaraTUMYTbCsl MOKpAIlyBaTH J0OpPOOYT HApOIIB Ta CHPHUSITH
BUKOHAHHIO 1XHIX 000B’s3KIB.

* KpaiHu-yyacHHUIl HaMaraTUMYTbCs MOKpallyBaTh I00poOyT JIOAEd Ta CHPUSTH
BUKOHAHHIO IIPAaricHb.

» KpaiHu-yyacHHUIll HAMaraTUMYThCsl MOKpAIlyBaTh J00pPOOYT HApOJIB Ta CIPHUSITH
BUKOHAHHIO TXHIX MParHeHb.

» Kpainu HamMaraTuMyThCs MOKpAIlyBaTu JOOPOOYT HAPO/IIB Ta CIPUITH BUKOHAHHIO
iXHIX TIparHeHb.

47.The participating States have pledged themselves to achieve the promotion of
universal respect for and observance of human rights and fundamental
freedoms.

* KpaiHu-yyacHull 3000B’S3a7MCS  JOCSITTH 3pPOCTAHHS 3arajibHOi TOBaru Jo0
I'YMaHHHUX IIpaB Ta OCHOBHHUX CB060I[, a TaKoX 1X AOTPUMAHHA.

* KpaiHu-yyacHHUIl NOKJSUIUCH JOCATTH 3pPOCTaHHS 3arajibHOi MOBaru J0 IpaB
JIFOJTMHH Ta OCHOBHHMX CBOOOJI, a TAKOXK 1X BUKOHAHHS.

» KpaiHu-yyacHull 3000B’s3a1UCA AOCSIITH 3POCTAHHS 3arajibHOi MOBAaru 10 IpaB
JIIOJIMHYU Ta OCHOBHUX CBOOO/I, @ TAKOXK iX JOTPUMAaHHS.

. Kpa'l'HI/I-yqaCHHui 3000B’s13aIMCsL JOCATTH 3POCTaHHS 3arajlbHOi ITOBard J0 IpaB
JIFOJMHHU Ta CBOOOJI, a TAKOK 1X BUKOHAHHS.

A8. Kpainu-yyacHumi  0e33acTepe:kHO  MIATPUMYKTh  iI€el0  MOJAJBIIOI0
Mi’KHAPOHOT0 CHiBPOOITHUIITBA.

= The participating States support, without any reservation, further international
cooperation.

» The participating States support, without any reservation, the idea of further
international cooperation.



The participating States support, without any reservation, the idea of further inter-
cooperation.
The part States support, without any reservation, the idea of further international
cooperation.

49. In order to solve international problems of an economic, social, cultural or

humanitarian character.

3 METOH BHpINIEHHS MDKHAPOJAHUX MPOOJeM EKOHOMIYHOTO, COIiaJbHOTO,
KyJBTYPHOTO Ta TYMaHITAPHOTO XapaKTepy.

B 3amoBneHHI BUpIIEHHA MIDKHApOAHHUX MPOOJIEM EKOHOMIYHOTO, COLIaJbHOTO,
KyJBTYPHOTO Ta TYMaHITAPHOTO XapaKTepy.

3 METOI BUPINICHHS MDKHApOAHUX MPOOJeM EKOHOMIYHOTO, COI[aTiCTHYHOTO,
KyJBTYPHOTO Ta TYMaHITAPHOTO XapaKTepy.

3 MeToro BHpIlIEHHS MPOOJIEM EKOHOMIYHOIO, COIaIbHOTO, KYJIbTYpHOTO Ta
TYMaHITapHOTO XapaKTepy.

50.Koopaunatopu roryBaTUMyTh 3BIiTH NP0 Xil po0OTH Ta NMPONOHYBATHUMYTH

noAAJb i il 11 00poTHOU 3 TOPriBJIEI0 JIOIbMU.
The coordinators will prepare reports and suggest further action to combat

trafficking.
The coordinators will prepare progress reports and suggest further action to combat
trafficking.
The coordinators will prepare progress reports and suggest far action to combat
trafficking.

The coordinators will prepare progress and suggest further action to combat
trafficking.

51.Today we have taken another significant step in the fight against trafficking in

human beings in Europe.

CporoiHi MU 3pOoOWJIM 11I€ OJMH KPOK y OOpOTHOl MPOTH TOPTIBI JIOJbMHU B
€spori.

CporoJiHi MU 3p0OMMO II1€ OJIMH BAXKIMBUN KPOK y O0OPOTHO1 3 TOPriBiieto B €Bpori.

CporoJiHi MU 3p0OOMIIA BOKIIUBUN KPOK Y O60pOTHOI 3 TOPTiBjIet0 B €BPOIII.

CporomHi MU 3poOWJIM 1€ OJIMH BaXJIMBUH KPOK y OOpOTHOI MPOTH TOPTIBII
JI0JIBMHU B €BpoTIi.

52. MiHicTpy TakKoK BHM3HAJM HEOOXiHICTH MPOBeleHHSI HABYAJLHUX NMPOrpam

AJs1  TPUKOPAOHHUX  CJOY:KO00BWiB, mOJimii, CyadaiB, MNPOKYpopiB Ta
CIiBPOOITHUKIB KOHCYJIbCTB.

The Ministers also agreed the need for training programs for border officials, police,
judges, prosecutors, and consular personnel.

The Ministers also recognized the need for training programs for border officials,
police, judges, investigators and consular personnel.

The Ministers also recognized the need for training programs for officials, police,
judges, prosecutors, and consular personnel.

The Ministers also recognized the need for training programs for border officials,
police, judges, prosecutors, and consular personnel.

53.The Ministers agreed to meet regularly once every year to review the progress

in the field of combating trafficking.
MiHicTpu NOroAWIIMCS 3YCTpiYaTHCS PETYJISAPHO OJWH pa3 Ha PiK ISl TOro, o0
PO3MIISIIATU JOCSTHYTI pe3yJibTaT y 00pOTHO1 3 TPAHCIIOPTYBAHHSIM.



MiHICTpY TOTOAMIMCS 3YCTPIYATUCS PETYJSIPHO OJMH pa3 Ha PiK JJIA TOTo, 1100
PO3TISIATH JOCATHYTI pe3yJIbTaTH Y 00pOTHO1 MPOTH HeJleraabHO1 TOPTiBIIL.
MiHICTpY TOTOAMIMCS 3YCTpPIUATUCS PETYJSIPHO OJWH pa3 Ha PiK I TOTO, 1100
PO3TIIIATH JOCATHYTI pe3ysIbTaTH y 00pOThO1 MPOTHU TOPTIBIi JFOIbMH.

MiHICTpY TOTOAWIKCS 3YCTPIUATUCS PETYSPHO OJWH pa3 Ha PiK JJIs TOTo, 1100
pPO3TIIIaTH JOCATHYTI pe3yJIbTaTH y 00poThO1 MPOTH KOHTpaOaH IH.

54. To fight against trafficking by implementing effective programs of prevention,

victim protection, legislative reform, law enforcement training and prosecution
of traffickers.

bopotucss mnpoTtu HeneranbHOI TOPTIBIL JIIOABMH HUISXOM  3alpOBaXKEHHS
e(peKTUBHUX TpOrpaM 3amobOiraHHs, 3axXUCTy MKEPTB, 3aKOHOJABYOi pedopMmu,
CYZIOBOTO TI€pEeCTiIyBaHHS TOPTOBIIIB JIFOIbMHU.

BbopoTtucs mpoTu HeneragbHOI TOPTiBIi JIIOJBMU HUIAXOM €()EKTUBHUX IMpOrpam
3ano0iraHHs, 3aXHUCTYy JKEPTB, 3aKOHOJABYOi pedopMH, MIATOTOBKHU MPAIliBHHUKIB
IPAaBOOXOPOHHUX BIJIOMCTB Ta CyJIOBOT'O MEPECIIITyBaHHS TOPTOBIIIB JIIObMHU.
bopotucss mnpoTtu HeneranbHOI TOPTIBIL JIIOABMHM LUIAXOM  3alpOBa/>KEHHS
e(peKTUBHUX NporpaM 3amoOiraHHs, 3aXUCTy JKEPTB, 3aKOHOJABYOi pedopmu,
IIPAaBOOXOPOHHUX BIJIOMCTB Ta CyJIOBOT'O MEPECIIITyBaHHS TOPTOBIIIB JIIOIbMHU.
bopotucss mnpoTtu HeneranbHOI TOPTIBIL JIIOABMHM LUIAXOM  3alpOBa/>KEHHS
e(EeKTUBHUX NpOrpaM 3amoOiraHHs, 3aXUCTy KEPTB, 3aKOHOJABYOi pedopmH,
MIATOTOBKH MPAIIBHUKIB MPABOOXOPOHHUX BIJOMCTB Ta CYJOBOTO MEpPECIITyBaHHS
TOPTOBIIIB JIIOJIbMHU.

55.B 70-x pokax mixk Cxoaom Ta 3axX00M CHOCTEpPirajoch neBHe MocaadJeHHs

HAIPYKEHOCTI.

In the 70s there was some relaxation between East and West.

In the 70s there was some relaxation of tension between East and West.
In the 70s there was some relaxation of tension between South and West.
In the 70s there were some relaxation of tension between East and West.
In the 70s there was some relaxation of tension East and West.

56.These negotiations culminated in the signature of the North Atlantic Treaty in

Washington in April 1949.

Ili nmuckycii 3akiHumimcs mignucanHsaM IliBHIuHOaTiaaHTHYHOTO JloTOBOpY VY
Bammnrroni B kBiTHI 1949 poky.

[{i po30iKHOCTI 3akiHYWIKMCS TianucanHsM I[liBHiuHOaTmanTuuHOro JloroBopy y
Bammnrroni B kBiTHI 1949 poky.

[{i meperoBopu 3akiHumiucs mignucanHsMm [liBHiuHOaTHaHTUYHOTrO JlOrOBOpPY Y
Bammnrroni B kBiTHI 1949 poky.

[{i 3amutu 3akiHyuiauca mianucaHHaMm [liBHiyHOaTIaHTH4YHOTO JloroBOpYy Y
Bammnrroni B kBiTHI 1949 poky.

57/.HATO crTaB mnepmow 0araToCTOPOHHbLOK PEriOHAJBLHOK YIOAO0K MO0

Oe3neKm.

NATO was the first multilateral region arrangement for the security.
NATO was the first multilateral regional arrangement for the security.
NATA was the first multilateral regional arrangement for the security.
NATO was the first multilateral regional negotiation for the security.

58.1n the late 1970 the relations between East and West deteriorated.

Hanpukinmi 1970-x pokiB BigHOCHHU MK CX0J10M Ta 3aX0/I0M MTOKPAIIUAIIHCS.



» Hanpukinmi 1970-x pokiB BiHOCHHU MK CX0J10M Ta 3aX0JI0M IOT1PIIHIIACS.

» Hamouatky 1970-x pokiB BigHOCMHU MK CX0JI0M Ta 3aX0JI0M MOTIPIIHIIACS.

» Hanpukinmi 1970-x pokiB craBiaeHHs Mk Cxo/10M Ta 3aX0J10M MOKPAIIUIIOCH.

59.1losiBa MeHII 3HAYHUX PerioHAJbLHUX KOH(IIKTIB NOoCWIWIA NOTPedy B
0araToHamiOHAJBHUX  3yCWLIAX, 1100 NiATPUMATH  NOJITHYHE  Ta
AUIUVIOMATHYHE BUPIIICHHS CyNepPeYoK.

= The emergence of smaller regional conflicts has increased the demand for
multinational efforts to support the political and diplomatic resolution of disputes.

» The existence of smaller regional conflicts has increased the demand for
multinational efforts to support the political and diplomatic resolution of disputes.

= The smaller regional conflicts have increased the demand for multinational efforts
to support the political and diplomatic resolution of disputes.

= The emergence of smaller regional conflicts has increased the demand for
multinational efforts to support the political and diplomatic disputes.

60.The Treaty aimed to create a system of common defense against aggression.

= J[oroBip 03HauaB YTBOPEHHS CUCTEMH CIUIBHOIO 3aXUCTY IIPOTHU arpecii.

= J[oroBip MaB Ha METi1 YTBOPEHHS CUCTEMU CHUIHLHOTO 3aXHCTY IIPOTHU arpecii.

= J[oroBip MaB Ha MET1 YTBOPEHHS CUCTEMH 3arajibHOTO 3aXHUCTY MIPOTHU arpecii.

= J[oroBip MaB Ha MET1 YTBOPEHHSI CUCTEMU CIIJILHOTO 3aXUCTY arpecii

61.Ha 3ycrpiyax Ha BMIIOMY PpiBHI KpaiHH-y4YacHHIli NPeICTABJSAIOTH TJIABH
aepxaB ad0 ypsiais.

= At summit meetings, members are represented by heads of state or government.

= At summit meetings, member states are represented by state or government.

= At summit meetings, member states are represented by heads of state or
government.

= At high meetings, member states are represented by heads of state or government.

62. BapmaBcbkuii {orosip 0yB ocTaTouHo po3nymeHuii y Junxi 1991.

= The Warsaw Pact was finally ended in July 1991

= The Warsaw Pact was finally finished in July 1991

= The Warsaw Pact was finally stopped in July 1991

= The Warsaw Pact was finally dissolved in July 1991

63.Military Committee is the highest military body in NATO.

* Mirpauiiinuii Komiter € ronoBHuM BiiicbkoBUM opranom HATO

* Minitapuuii KomiteT € ronoBHuM BiiicbkoBUM opranom HATO

= BilicekoBuii KomiTer € ronoBHUM BilicbkoBUM opranom HATO.

= KOMITET MEHIIIMH € TOJIOBHUM BilicbkoBUM opranom HATO

64. Kanauaarypa I'enepanbHoro Cexperaps HATO BucyBaerbesi KpaiHamu-
qJICHAMU.

= The NATO Secretary General is nominated by member nations.

= The NATO Secretary General nominate by member nations

= The NATO Secretary General is nominated by member nations NATO.

= Secretary General NATO is nominated by member nations.

65.The Parties are determined to safeguard the freedom, common heritage and
civilization of their peoples.

» CTOpPOHU € HEMOXUTHUMH II10JI0 CBOOO U, CITUIHHOT CITAAIIMHKA Ta [UBLII3AIlli CBOIX
HapO/IiB.



* CTOpoHM € HEMOXUTHUMH W00 OXOPOHU CBOOOJM, CHUIBHOI CHAIUIMHU Ta
UBLII3A11 CBOIX JIFOAEH.

* CTOpoHM € HEMOXUTHUMHU WIOJI0 OXOPOHU CBOOOAM, CIHUIBHOI CHAIUIMHU Ta
IMB1TI3al1111 CBOIX HAPO/IIB.

* CTOpOHHU € HEMOXUTHUMH IOJI0 OXOPOHH CBOOOJU CIIOBA, CHIJIBHOI CHAIIIMHUA Ta
UBLII3A11 CBOIX JIFOAEH.

66.The Parties seek to promote stability and well-being in the North Atlantic area.

* CTOpOHM HaMaraloThCsi  MIATPUMYBAaTH  CTaOUIBHICT Ta  0araTcTBO B
[TiBHIYHOATIIAHTUYHIN 30HI.

* CTOpPOHM HAMararThCs MiITPUMYBATH CTaOLIBHICTH Ta 700poOyT B HATO 30Hi.

* CTOpOHM HamaralTbCci MIATPUMYBAaTH  CTaOUIBHICTE Ta  A00poOyT B
[TiBHIYHOATIIAHTUYHIN 30HI.

* CTOpOHM  HaMaralThCsl  MATPUMYBAaTH  CTaOUIBHICT Ta  MHpP B
[TiBHIYHOATIAHTUYHIN 30HI.

67.CTOPOHH HAMATATHMYTBHCHl YCYHYTHM KOHQUIIKT 3 MIi>KHAPOIHOI €KOHOMiYHOL
NOJIITHKH.

= The Parties will seek to take away conflict from the international economic policy.

= The Parties will seek to eliminate conflict in the international economics policy.

= The Parties will look forward to eliminate conflict in international economic policy.

= The Parties will seek to eliminate conflict from the international economic policy.

68.IlinTpumyBaTH Ta PO3BUBATH IHAMBIAYaJdbHY Ta KOJEKTHBHY MOKJINBICTH
IPOTUCTOATH 30pOMHOMY HamAdy.

= To maintain and develop the individual capacity to resist armed attack.

= To maintain and develop the individual and collective capacity to resist armed
attack.

= To maintain and develop the collective capacity to resist armed attack.

» To maintain and develop the individual and collective capacity to armed attack.

69.The Parties agree that an armed attack against one or more of them shall be
considered an attack against them all.

* CTOpOHU MOTOKYIOThCS, IO 30pONHUIN Hamaj Ha OJHY abo JeKiIbKa 3 HuUX Oyze
BBA)KaTHUCS HAIlaJIOM BCIX.

* CTOpOHU MOTOKYIOThCS, IO 30pOHUIN Hamaj Ha OJHY a0o NeKUIbKa 3 HUX Oyje
BBa)KaTHCS HAMaJoM Ha BCIX.

* CTOpPOHHU MOTOKYIOThCS, 110 30pOWHMI Hamaja Ha OAHY 3 HUX OyJie BBaKaTHUCS
HaIaJioM Ha BCIX.

* CTOpOHHU MOTOKYIOThCS, 110 30pOWHMI Hamaja Ha OAHY 3 HUX OyJie BBaKaTHUCS
HaIaioM.

70. Such actions as are deemed necessary to restore and maintain the security.

= Taki 3aX01H, sIK1 BOHa BBAXKAIOTHCS HEOOXITHUMH JIJIST BIZTHOBJICHHS O€3IIEKH.

» Taki 3ax0/H, sIKi BOHa BBAXKAIOTHCS HEOOX1THUMHU ISl MIATPUMKH OC3IEKH.

» Taki 3ax04u, SKi BOHA BBaXKalOThCSA HEOOXITHUMH JIJIs1 BITHOBJICHHS Ta IMATPUMKH
Oe3MeKH.

» Taki 3ax04u, SKi BOHA BBaXKalOThCSA HEOOXITHUMH I BITHOBJICHHS Ta IMATPUMKH
3a0e3MeUeHHSI.

71./lanmii moromip, aHridiiicbkuii Ta (QpaHIy3bKHIl TEKCTH SIKOI0 OJHAKOBO
aBTeHTU4YHI, Oy/e nmepenanuii Ha 30epiranns B apxis ypsaay CIHIA.



= The Treaty, of which the English and French texts are equally authentic, shall be
deposited in the file of the Government of the United States of America.

= The Treaty, of which the English and France texts are equally authentic, shall be
deposited in the archives of the Government of the United States of America.

= The Treaty, of which the English and French texts are equally authentic, shall be
deposited in the archives of the Government of the United States of America.

= The Treaty, of which the English and French texts are equal authentic, shall be
deposited in the archives of the Government of the United States of America.

72 Komii, ceprudikoBaHi Hajle:KHHMM YHHOM, OyAyTh NepelaHi LUM YPSIAOM,
ypsiiaM iHIIMX KpaiH, mo nignucaau Jorosip.

= Duly certify copies be transmitted by that Government to the Governments of other
signatories.

= Duly certified copies will be transmitted by this Government to the Governments of
other signatories.

= Duly certified copies will be transmitted by that Government to the Governments of
other seal.

= Duly certified copies will be transmitted by this Government to the Governments of
any signatories.

73.The Treaty shall enter into force between the States.

= J[oroBip 3MIIHUTH CTOCYHKH MIX JIepKaBaMu, 10 HOTO paTH(iKyBaju.

= JloroBip cTaHe CUJIBHUM MIX JAEpKaBaMH, L0 MOT0 paTU(IKyBaIIH.

= JloroBip HaOy/e YUHHOCTI MK Jiep>KaBaMu, 110 HOT0 paTU(iKyBaju.

= J[oroBip 3arocTpuTh KOHQIIKT MIXK A€p’KaBaMH, 0 KOr0 paTU(IKyBaJIH.

74.The system also gives to developing countries some flexibility in implementing
of their commitments.

* (CucreMa TakoX HaJae KpaiHaMm, II0 PO3BUBAIOTHCS, IEBHOI THYYKOCTI B peasi3allii
CBOiX 3000B’s13aHb.

» (Cucrema TakoXX HaJa€ PO3BUHYTHUM KpaiHaM MEBHOI THYYKOCTI B peajizallii cBOiX
3000B’s13aHb.

» (CucreMa TakoX HajJae KpaiHaM MEBHOT THYYKOCTI B peastizallii CBOiX 3000B’s3aHb.

» (Cucrema TakoX HaJa€ KpaiHam, 110 PO3BUBAIOTHCS, NIEBHOI THYYKOCTI B peasizarlii
CBOIX IIOBHOBA)XECHb.

75.1loxu HeMa€ HeDakaHUX MOOIYHUX edeKTiB.

= So long as there are no undesirable side-effects.

= So long as there are any undesirable side-effects.

= So long as there are no desirable side-effects.

= So long as there are no undesirable effects.

76.Through these agreements, WTO members operate a non-discriminatory
trading system.

= 3aBagku uuMM  yroaam, wienn BTO BTUIIOIOTH Y KUITI  CHUCTEMY
HEJIMCKPUMIHAIIIHOI TOPTIBII.

* 3apmgku 1M yrogaMm, wieHn TOC  BTUIIOIOTH Yy  JKHTTS ~ CHUCTEMY
HEJIMCKPUMIHAIIIHOT TOPTIBII.

» 3apmaku 1M yrogaMm, wiean COT  BTUIOIOTH Yy JKUTTS ~ CHUCTEMY
HEJIMCKPUMIHAIIIHOI TOPTIBII.

» 3aBagku 1M yroaaMm, wieHn YOT  BTUIOIOTH Y KUTTA  CHUCTEMY
HEJUCKPUMIHALIIMHOI TOPTIBIIL.



77.To help producers of goods and services, exporters, and importers to conduct

their business.

JlomoMorT BUPOOHWKAM TOBapiB Ta TMOCIYT, EKCIopTepaM Ta iMIopTepaM
pO3BUBATH Oi3HEC.

JlormoMorTH MpoJrocepaM TOBapiB Ta MOCIYT, €KCIOpTEpaM Ta IMIIOpTEpaM BECTH
CTIPaBH.

JlomoMorTi BUPOOHMKAM TOBapiB Ta TOCTYT, €KCIIOPTEpaM Ta iMIIOpPTEpaM BECTH
CIIpaBH.

JlomoMorTi BUpOOHUKAM TOBApiB, EKCTIOPTEPAM Ta IMIIOPTEPAM BECTH CIIPABH.

78.Each country receives guarantees that its exports will be treated fairly and

consistently in other countries’ markets.

Koxna kpaina oTpumye rapaHTii, mo 70 ii €KCIOpTy Ha PHHKAaX IHIIMX KpaiH
OyAyTh CTaBUTHCS IPO30PO Ta MOCIITOBHO.

KosxHa kpaina Hajae rapanTii, 0 J0 ii eKCIOPTYy Ha pUHKAX IHIIUX KpaiH OyAyTh
CTaBUTHCSI CIIPABEAJIMBO Ta MOCIIIJOBHO.

Koxna kpaiHa oTpumMye rapaTii, 0 70 ii €KCIMOpPTY Ha pPUHKAX IHIIUX KpaiH
OyAyTh CTABUTHCSI CIIPaBEAJIMBO Ta MOCI1OBHO.

KoxHna kpaiHa oTpumye rapantii, 0 10 ii €eKCIOPTY Ha MapKeTax IHIIUX KpaiH
OyAyTh CTaBUTHCS CIIPABEAJIMBO Ta MOCIIIJOBHO.

79.CgiToBa opranizauisi Toprisiai (COT) € eAMHUM MiKHAPOJHUM OPraHoOM, SIKUM

BCTAHOBJIIOE€ PABUJIA TOPIiBJIi MIZK KpalHAMHU.

The World Trade Organization (WTO) is the international body dealing with the
rules of trade between nations.

The World Trade Organization is the only international body dealing with the rules
of trade between nations.

The WTO is the only international body dealing with the rules of trade between
nations.

The World Trade Organization (WTO) is the only international body dealing with
the rules of trade between nations.

80.At its heart are the WTO agreements, negotiated and signed by the bulk of the

world’s trading nations.

[i nentpansuuM KoMnoHeHToM € yrogu BTO, o6rosopeHi Ta mimucaHi GilbIIicTIO
TOPTiBEJIbHUX KpaiH CBITY.

[i uenrpanerum kommnonentoM ¢ yromu COT, o6ropopeni Ta miAnucaHi
TOPTiBEJIbHUMH KpaiHAMH CBITY.

[i nentpansuum komnonentoM € yrogu COT, 06roBopeHs Ta HifANUCaHs GibIIICTIO
TOPTiBEJIbHUX KPaiH CBITY.

[i uentpansuum xomnonentoM € yroau COT, 06rosopeHi Ta mignucani GinbIIicTIO
TOPTiBEJIbHUX KPaiH CBITY.

81.The agreements are drafted and signed by the community of trading nations,

often after considerable debate and controversy.

Yronu po3po0asioThCs Ta MIAMKUCYIOTHCS CHITFHOTO TOPTOBEJIBHUX KpaiH, 4acTo
MiCTIsl 3HAYHUX J1e0aTiB Ta MOJIEMIK.

Yronu po3po0asioThCs Ta MIAMKUCYIOTHCS CHITFHOTO TOPTOBEIBHUX KpaiH, 4acTo
IiCIIA 3HAYHUX J1e0aTiB Ta KOHTPOBEPCIH.

Yroau po3poOJsiOThCA Ta MIANMUCYIOTHCS CIUJIBHOTOI TOPrOBEIBHUX KpaiH, MiCJs
3HAYHUX J1e0aTiB Ta KOHTPOBEPCIH.



Yroau po3po0ieHi Ta MiANUCaHl CHIJILHOTOI TOPTOBEJIBHUX KpaiH, MICs 3HAYHUX
nebaTiB Ta KOHTPOBEPCIH.

82.TopriBe/ibHi BiTHOCHHU YacTO nepeadayanTb KOHQJIIKT iHTepeciB.

Trade relations often involve conflicting interesting.
Trade relations often involve conflicting interests.
Trade relations often mean conflicting interests.
Market relations often involve conflicting interests.

83.Contracts and agreements are painstakingly negotiated.

KoHTpakTu Ta yroam crapanHo po3po0JeHi.
KoHTpakTu Ta yroau cyBopo 0OTOBOPEHI.
KoHTpakTh Ta yroju cTapaHHO 0OTOBOPEHi.
KoHTpakTh Ta yroju cTapaHHO BUKOHYIOThCSI.

84.11i nokymeHTH 3a0€3Me4yI0Th WPUANYHY OCHOBY /IS Mi’KHAPOIHOI TOPTiB.Ii.

These documents have the legal ground rules for international commerce.
These documents provide the legal ground rules for international commerce.
These files provide the legal ground rules for international commerce.
These documents provides the legal ground rules for world commerce.

85.To keep their trade policies within agreed limits.

YTpumyBaTu CBOIO TOPTiBEIbHY MOJITUKY B Y3TOJKEHUX MEXKaxX.
Y TpuMyBaTH CBOIO TOPIiBEJIbHY MOJITUKY Y TEBHUX MEXkKaX.
YTpUMyBaTH CBOIO TOPTiBEIbHY MOJITUKY B MEXKaX.

Y TpuMyBaTH CBOIO pUHKOBY MOJITUKY B Y3TOJKEHUX MEXKaX.

86.The WTO and its agreements now cover trade in services, and in inventions,

creations and designs (intellectual property).

BTO Ta ii yrogu 3apa3 OXOIUTIOIOTh TAKOK TOPTIBIKO MOCIYyraMH, BUHAXOJIAMH,
TBOpaMU Ta MPOEKTaMHU (IHTEJIEKTyalbHa BIACHICTB).

COT 3apa3 OXOIUTIOIOTH TaKOX TOPTIBIIO TMOCIyraMH, BUHAXOJAaMH, TBOpPAMH Ta
mpoekTamu (1HTEJIeKTyaabHa BIACHICTB).

COT Ta ii yrogu 3apa3 OXOILUTIOIOTh TAaKOXK TOPTIBJIKO MOCTyraMu, BHHAXOJIAMU,
TBOpaMU Ta MPOeKTaMu (PO3yMOBa BIIACHICTb).

COT Ta ii yrogu 3apa3 OXOILUTIOIOTh TAaKOXX TOPTIBJIIO MOCTyraMu, BHHAXOJIAMU,
TBOpaMU Ta MPOEKTaMHU (IHTEJEKTyalbHa BIACHICTh).

87.Toro :xk camoro poky ypsiau 40 KpaiH ycmiliHO 3aBepIIMJIH NEPeroBOpU 1010

0e3rapudHOi TOPriBJIi NPOAYKIi€I0 y rany3i indopManiiHMX TEXHOJIOTIH.

In the same year 40 governments successful concluded negotiations for tariff free
trade in information technology products.

In the year 40 governments successfully concluded negotiations for tariff free trade
in information technology products.

In the same year 40 governments successfully concluded negotiations for tariff free
trade in information technology products.

In the same year 40 governments successfully concluded negotiations for tariff free
trade in information machines products.

88.The agenda adds negotiations on investment, competition policy, trade

facilitation, transparency in government procurement, intellectual property.
[le#i mopsAOK JCHHWI BKIIIOYAE TEPETOBOPH MO0 1HBECTHINHN, KOHKYPEHTHOI
MOJIITUKY, CIOPUSIHHS TOPTiBIl, MPO30POCTI YPSIAIOBUX 3aKYIMiBEJb, IHTEIEKTYaIbHOT
BJIACHOCHOCTI.



[leit mmaH BKJIIOYAE TEPErOBOPU IIOJAO I1HBECTHIN, KOHKYPEHTHOI IOJITHKH,
CIPHUSHHS  TOPTiBJI, MPO30OPOCTI  YPSAAOBUX  3aKyMiBeIb, I1HTEJIEKTYaJbHOI
BJIACHOCHOCTI.

[leit mopsiioK JSHHUM BKIJIIOYAE TEPErOBOPU IOJO IHBECTHIIIM, KOHKYPEHTHOI
MOJIITUKU, CHOPUSIHHS  TOPTiBJI, TPAHCIOPTYBAHHS  YPSAJOBUX  3aKYIIIBEJIb,
1HTEJIEKTYaJIbHOI BJIACHOCHOCTI.

[le#i mopsAoOK NEHHUN BKIIOYAE TEPErOBOPHU MO0 I1HBECTHIIM, KOHKYpPEHTHOI
MOJIITUKU, TOPTIBI, TPAHCIOPTYBAaHHS YPSAOBHUX 3aKyMiBelb, 1HTEIEKTYyaJlIbHOI
BJIACHOCHOCTI.

89.Trade in banking, insurance, securities and financial information.

TopriBnga y ramy3six OaHKIBCHKOI CIIpaBH, CTpaxyBaHHs, I[IHHUX TMamepiB Ta
¢dinancoBoi iH(DOpMAITi.

TopriBng y ramy3six OaHKIBCHKOI CIpaBH, CTpaxyBaHHA, Oe3Meku Ta (piHAHCOBOI
iH(opMmarii.

Toprisns y ramy3i 0aHKIBCHKOI CIIpaBH, 3alI€BHEHHS, IIIHHUX HanepiB Ta ¢GiHaHCOBOT
1H(popmarrii.

TopriBast y ramy3sx OaHKIBCBKOi CIpaBU, CTpaxyBaHHA, MamnepiB Ta (iHAHCOBOT
1Hpopmarrii.

90.bifb1IiCTL €KOHOMICTIB Ta eKCHepTiB 3 NUTAHb TOPriBJdi BHU3HAKTH, IO

cucrema COT cupusie po3BUTKY.

It is widely recognized by economists and trade experts that the SOT system
contributes to development.

It is widely recognized by economists and trade expoters that the WTO system
contributes to development.

It is widely recognized by economists and trade experts that the WTO system
contributes to development.

It is wide recognize by economists and trade experts the WTO system contributes to
development.

91.Countries should accelerate implementation of market access commitments.

Kpainu noBUHHI IPUCKOPUTH BUKOHAHHS 3000B’3aHb JOCTYIY IO PUHKY.

Kpainu mOBMHHI TPUCKOPUTH BUKOHAHHS 3000B’s3aHb CTOCOBHO JIOCTYIY JI0
PHUHKY.

Kpainu nmoBUMHHI TPUCKOPUTH BUKOHAHHS 3000B’A3aHb CTOCOBHO I[IHOBOI MOJITHUKU
PUHKY.

Kpainu noBUHHI MPUCKOPUTH BUKOHAHHS 3000B’Si3aHb CTOCOBHO BIAKPUTOCTI /10
PUHKY.

92.Lowering trade barriers is one of the most obvious means of encouraging

trade.

3anpoBaJKEHHsI TOPTiBEJbHUX Oap’epiB € OJHUM 3 HAMOYEBHUIHIIIUX 3aco01B
3a0XOUYEHHS TOPTIBIIL.

3HIKEHHS TOPTiBEIbHUX 0ap’€piB € OJHUM 3 HAMOYEBUHININX 3aC001B 3a0XOUEHHS
TOPTIBIIL.

3HIKEHHS TOPTIBEIBHUX 0ap’€piB OUEBUIHO 3a0X0UYE PO3BUTOK TOPTIBIIL.

3HIKEH] TOPTiBENbHI 0ap’€py OYEBUIHO 3a0XOTUIIN TOPTIBIIIO.

93.From time to time other issues such as red tape and exchange rate policies have

also been discussed.



* Yac BiJg yacy TakoX OOrOBOPIOBANIMCS 1HINI MUTAHHS, Taki K OHOPOKpaTHU3M Ta
MOJIITUKA CTOCOBHO OOMIHHOTO KYPCY.

" YacTKOBO TakoX OOTOBOPIOBAJIIMCS 1HINI THWTaHHSA, Takl K OKOPOKpaTHU3M Ta
MOJIITUKA CTOCOBHO OOMIHHOTO KYPCY.

* Yac BiJ yacy TakoX 0OTOBOPIOBAJIKCS 1HII MTUTAHHS, TaKi K «4€pBOHA CTPIUKa» Ta
MOJIITUKA CTOCOBHO OOMIHHOTO KYPCY.

* UYac Big yacy TakoX OOTOBOPIOBANMCS 1HINI MHUTAHHA, Taki K OIOPOKpaTU3M Ta
MOJIITUKA CTOCOBHO OOMIHHOTO PO3MIpYy.

94.CrabinbHicTh Ta mependavyyBaHICTh 320X0YYKTh iHBeCTHLIlI Ta YTBOPHOIOTH
HOBI po0o4i micus.

= With stability, investment is encouraged and jobs are created.

= With stability and predictability, investment is found and jobs are created.

= With stability and predictability, investment is encourage and jobs are create.

= With stability and predictability, investment is encouraged and jobs are created.

95.But this just worsened the downward spiral in world trade, output, and
employment.

" Aje 1e TUIbKM TOCHJIMJIO HEraTHUBHI TEHJEHIi 10 CHaay B CBITOBIM TOPTiBII,
oOcsarax BUpOOHUIITBA Ta 3alHATOCTI.

* Ane MOCWIWJIO HEraTMBHI TEHJEHII JO0 CHaay B CBITOBIM TOpriBii, obcsrax
BUPOOHHMIITBA Ta 3aHHATOCTI.

* Ase ue TUIbKM MOCWJIIOE€ HEraTWBHI TEHJEHLIi A0 CHagy B CBITOBIA TOpTIBII,
oOcsirax BUpOOHUIITBA Ta 3alHATOCTI.

* AJne 1e TUIBKM TOCWIWIO HEraTHUBHI TEHJIEHIII J0 chaigy B CBITOBIM TOPTiBII,
JI0X0JIax Ta 3alHITOCTI.

96.Such policies devastated the international economy.

* Taxka noyiTHka NiATPUMAJIA CBITOBY €KOHOMIKY.

» Taxka nmoniTuka 3MilIHWIA CBITOBY €KOHOMIKY.

» Taxka nmoniTuka 3pyiiHyBajia CBITOBY EKOHOMIKY.

» Taka MoJIiTHKA yAOCKOHAJINIA CBITOBY EKOHOMIKY.

97.PiBeHb CBIiTOBOI TOPriBJi pi3ko BHaB, a pa3oMm i3 HUM 3aliHATICTH Ta piBeHb
JKMTTH y 0aratbox KpaiHax.

= World trade declined sharply, as did employment and living standards in countries.

= Word trade declined sharp, as did employment and living standards in many
countries.

= Worl d trade declined sharply, as did employment and living standards in many
countries.

= Word trade declined sharply, as did employment and standards in many countries.

98.The powers of the Executive Board to conduct the business of the IMF are
delegated to it by the Board of Governors.

» JloBHOBaxkeHHs BukonaBuoi Chinkm Bectu crpaBu MB® namani it Pamoro

YrpaBurenis.

* JloBHoBaxkeHHsT BukonaBuoi Pamu Bectu cnpasu MB® wnagani it Pamoro
Yrpasurenis.

* JloBHoBaxkeHHs BukonaByoi Pamu Bectm cmnpaBu IM® wnamani it Pagoro
VYrpaBurenis.

» [loBHOBaxkeHHs1 BukonaB4oi Paju Bectu cnipasu MB® nanani i Pagoro.



99.At the same time as the IMF was created, the International Bank for
Reconstruction and Development, more commonly known as the World Bank
was set up.

* Opn"ouyacHo 13 MB® 0OyB 3acHoBanuii MixHaponuuii bank PexoncTpykiii Ta
Po3BuTKY, OLIBII ITUPOKO BIIOMUMN, sK MikHapoaHuii baHk.

* OpnouacHo 13 IM® OyB 3acHoBanuii Mixuapoguuit bank PexoHcTpykiii Ta
Po3Butky, OUIBII IIUPOKO BiAOMUH, sik CBiTOBUI baHK.

* QOpnouacHo i3 MB® OyB 3acH oBanuii Mixkuapoauuii bank Pexonctpykmii Ta
Po3Butky, OUIBII IIUPOKO BiAOoMuUH, sik CBiTOBUI baHK.

* QOpnHouacHo 13 MB® 06yB 3acHoBanuii Mixknaponuuit bank PekoHcTpykiii, OUTbII
IIUPOKO BiomMui, sik CBiToBUI baHK.

100. CBiTOBa eKOHOMiKa Ta BAJIOTHA CHCTEMA 3a3HAJM IHIIMX BaMJIUBHUX
3MiH.

= The world economy and monetary system have undergone other major changes.

= The world economy and monetary system have undergone major changes.

= The world economy and money system have undergone major changes.

= The international economy and monetary system have undergone major changes.



